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cAlit sori mei homo etuvs®* adhuc tmnsi*
; preterqvamtmm qvod su viderem in

magnam molem ipsum opus evasurum, & illud
senst judicium juhasttus rtqvirere, quam qvod
de me unquam polliceri queam. sed ne sit
qvtdem extcutus sum,qu«dici oportebat', qvm
multa sateor , desiunt , qv« dicipoterant. Quod
non mireris, si cogitaveris: Alium alio inve-

nire plura, neminem omnia: huic memoriam,
cilli fortunam, alii judicium reluctari. Tuum,
esi, conatus meos dexert interpretari, mihi-
que iqnosttrt, si minui graphicedepilium, mi•
nusque d,sicte rxpluitum sit meum exerciti-
sim. Cgood si obtinuero, suptrcthosos ilict, qvi
sua hudant, aliena autem veruto consodere
gep.unt. Uudahili toperbia, ut nonnemo loqvi
amat, contemno .contentus Gloria DEI O.M,tnd

sneaqut tonsecrajst. Valt,
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l AT. J.

§• t
iiylnm Novi Testamenti voci*
bus phrasibusqiex oriente si*
|mul&occidente petitis,aderd;
,si ad (cripta respexens n ere

Graecorum, peregrinis plane resertum
esse, nemini non liquere porest, qvi
vel primoribus, ut aiunt, labris hanc
lingvam gustavit; Etenim qvoniam
scriptores heic suere Ebraei,
qvi, si qvid Graecevel scribendum vel
dicendum eflec, tum ad genium verna-
culae lingvae id aptabant, rurn lingva
qvoqve urebantur graeca tunc tempo-
ris ahqvid de sua annqvi leporis (vavira-
teperdidissevilainon porest non tota di-
ctionis indoles ab ea, qvae in prosanis
Auctoribus occurrit, graecitatemultum
disserre.

§ II.

Recte qvidem haec ira dicuntur, sed
inventi tamen lunt; qvi textum la-

brum pure graecum, (puritatem puta.



4
qvi opponitur mixtioni lingvarum,)nec
a stylo graeco prosano, ullo modo a-
lienum, supercilio nescio qvo confirma»
re ausi sunt, adductis exemplis prosa-
nis, sateor interdum similibus, verum
admodum paucis, qvae vel per accidens
sacris coincidunt locutionibus, vel a
Poetis, quibus magna quidlibet auden-
di potestas, petita (unt. Inter hos seba-
stianus Psochenius, ur confirmatu daret
auctores prosanos n ita suis-
se locutos, ac scriprores Novi Tessi cen-
tum ni sallor, voculas e perreptatis scri-
ptorum prosanorum monumentis eruit
sparsim in sua Diarribe deLingvae Gr.
Ks. T. puritate. Caeterum juveniliter
cxultantis framum suit praesenria sum-
morum virorum Garakeri videlicet &

Vorstii. Qypt enim illi monstrant He-
braismos, qvi ejus oculos voluntarie
ssngiebant ? quot etiam ab illo allata
exempla utroqve claudicantia pede cul-
pant, incomptkqve allinunt atrum trans-

calamosignunt. Cujus rei plurima
argumenta poffent proserri, nisi du*



dum probatum essiet, enm nil nisi de-
sectum judicii & delectus in conge-
rendis exemplis prostituissie.

$ III.

Qvamvis itaqve nihiljnNovo soede-
re connneatur, qvod Graecis non sit

Uterisoriginaliter expressum;(necenim s
postqvani jam paries ille inregerinus,
qvo Gentes si Judaeis secludebantur,esser ruptus, ulla alia sune temporis,
non Judaeismodo, sed & a’iis nariombns
magis familiari, vel saltem facile inter-
pretabili lingva potuit scribi Evange-
lium, qvam Graeca,utpote qvae per victo-
rias Alexandri Magni suit nullibi non
sere plantata) adeoqve textus ipse ma-
ximam partem pure sit Graecus, & e-
am sapiat svaviratem ex varas dialectis,
praecipue vero mellistua illa Atticorum
eloqvenria ortam, cujus nec niridissi-
mos puderer seriprores; Conjunctio ta-
men & phrasis,ut ab Ebraeishominibus,
ira non modbEbraea plurimu agnoseitur,
sed& Idiotico& simphci qvodam gaudet
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dicendi charactere, qVi tantum alesl , ut
stylum factum deprimat, ut Vel maximis &

loqVentia speciminihus aqVet, ac de ennsptcu.
Jinceritate, natiVa minimtqVe affectata vi,
admira' ih demave

,
(s qvatn nulla artis

lenonieia attingunt , competentia te sletur .

Verba sunt D, Olearii ex Bceclen dis-
sertarione de Lingva N. T. originali
si. io desumpta.

$. IV.
Cpectatur autem hic Idioticismus par-
arim in usu vetustissimorum vocabu-
lorum , quae in N. Testamento passim
sunt obvia, & a Phrynico ac Thoma
Magistro, non nisi mere attica & ele-
gantia sectantibus nota censona com-
puncta, partim etiam in mixtura illa
Lingvarum, qua non sine singulari Dei
providentia inspersi sunt Novo Test.
Chaldaeo-syriasmi, Rabbinismi, Persi-
sini, & etiam Larinismi. De quibus
singulis agere quantumvis operae pre-
tium: mihi tamen, cui brevitati lirare
animus est, nimis soret prolixum. Pe-
riculum etiam est,. ne humeri his one-
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yibus insveti, huic moli impares suc-
cumberent, & multitudine penitus obru-
erentur. Itaque velis per tempus con-
tractis priores illos Idiotismos nomi-
nasIe contentus, Latinflmos solummodo
pro ingenii modulo sub examen adcu-
ratum vocabo. s. V.
Non equidem ignoro, me potuisTe

eadem via hos Latinismos Dialecti
nomine insigere, qua Wyssius in Dm-
lectologia sua sacra Dialectum inter re»
liquas in Novo soedere facit qvoque E-
braizantem, ubi sacrum contextum ab
Amanuensibus spiritus sancti septeni
DialectorumVarjetare, Attica, nimii ums
Jonica, ssiolica, Dorica, Boeotica & t*

e/s^t 'iZitn) ornatum esse offendit, qua»
rum qvinque priores vocat Principales,
reliquas minus principales, qvod nul-
am haberent cutn iliis affinitatem, qua-

propter tamen haud immerito repre-
hensionem incurrit Erudirissimi Vor»
sili in sine Gap. i,Phil.si Verum eunt
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Dialectus d Grammaticis definiatur-;

•scaeqiHiwjt tottis iuQdtvueu, a*

decCp sit unius ejusciemque linguae pe-
culiare Idioma, quod diversis regioni-,
bus ac provinciis communicer una iin-
gva utentibus proprium est, in quosen-
lu explicatur Act* i. 19. Ubi aperte
vocem ri 410.1.6*1* iliustrat Adjecti-
vum additum nempe quod Jcru-
sajemirae peculiari Idiomare & a Gali-
laeis diverlb uterentur, qvamvis unam
eandemque habuerint lingvam; Igno-
scatur itaque mihi velim , si proprio
eos nomine , idiotismorum videlicet
appellem-..

§. VI.
r- st aurem, nr Definitionem a Danha-
«L*vero in Hermeneutica saeni olim
adhibitam heic retineam, idiotisinm ali-
cupis linque proprietas, que illi omni , joli ac
semper competit, GQe illi omni

, quae 'apud
omnec ejus lingvae scriptores inveni-
tur. Que (oh, non tantum exclusive,
sed & esyyjxw seu primitivae. Quesemper icil. non ex casu illi competit.
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E,g. t%u Lingvae Graecae est idic-
tisrnus t£o%i>tZg, non ex casu, sed sem-
per;sed Opus habeo, non est idiorismus
L. Latinae, qvia non repemur apud o-
mnesscriptoresRomanos, nec originem
(uam ut primitive habet ex hac sin-
gva.sed ex casu aliqvo hanc phrasia
tssurpavit argenteae aeratis scriptor Co-
lumella, dum ut graminibus,inqvit, itafru-
gibus roburneis opus habent. Nec enim d
vero me aberrasse existimaverim, si di-
xero latinos non minus hanc atq} alias
phraleis perplurimas a Graecis mutuo
sumpsisse. Lingva enimLatina ut aliqvid
a Noachidis in Italiam ohm appellen-
tibus traxit, ita illam plurimum debere
Graecis, qvorum postea coloniae mari-
tima Italiae insedere, testis est Fabius,
qvi dicit: Maxima ex parte Romanus ser~
tuo ex Gr<eco conversus ejl. Qyicqvid sit,
contingere Caepe solet. ut qvaedam plu-
ribus lingvis sint communia, qvae ta-
men idcirco propria VernaculaeLingvae
esle non desinunr. Graecismi non pauci
Latinis & Graecis scriptoribus cornum-
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nes sunt, & tassien Graecisrni esse non
desinunr, Graecismi sunt & manent,
etsi aliae Lingvae iis analogon qvid ha-
beant vel agnoscant. Qyo ipio, modo
applicatio siat ad Hebraifraos, Hypo-
thesis Psocheniana superius in 2. ad-
lata non parum infringitur.

$. vir.

Verum qvomodo IdiodsmiL.Roma-
nae in styium N. Testamenti perve-

nerint, nunc paucis examinabimus*
Nec movebit qverapiam,qvod in para-
grapho praecedente diximus, Romanum
jermonemmaximi ex parte ex Graeca siuxisse.
Nam si Lingva Latina multa habet ex
Graeco mutuata: qvid mirum, si Grae-
cismus vicissim postea sunt Herode 1VL
peregrinisRomanorum moribus in Ju-
daeam introductis,multassimul (sevoces
& phrases Latinas attraxerit. Ex qvo
deindeLatinismi non pauci in Graecum
N.T. Idioma dimanarunt. D. Olearius
in peculiari Dissemtione de stylo N.
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Testamenti redditurus rationem ny%(>*
textus sacri Lmgvarum, adlenbit

iliampartim Linguae tum ludiis verna-
cute, qvae cers£ non pure Ebraea, sed
uri alias fieri solet in vulgari sermone,
variis lingvis ab Exterorum sive im-
perio sivecommerciorem perata; parum
Idiomati Macedonum Graeco, dscAe&V*
eoarvo Judaeis perqvam. familiari. De-,
inde salmasinm introducit ira
tem ; Ling]>* Graeca eo tempore qvo Novum
editum e(i Testamentum , totidem sere idio*
mata, i.e. idiotarum disserentes Ka.Kt.aii su*,
erunt, qz>ot populi Vel civitates Vel insuit
in Asia. Grx i qvidem sermants
per ea tempara suit, qliod plurimae
t]t>a voces qViphrases exLatio admixtas ha*
heret , ob Romanorum umversdlem domina-
tionem. Csterum qvod Attinet ad cujusqV&
nationis peculiarem dialeBum, cujus propria
ttas 1m Vocibus singulis cernitur , unicuiqPt
populo Del civitati saa suit alia qham Vici*
mrum. sic6racorum in synd conststentiurn
aliud ex/litit idioma. Nam (/prater Roma =*

nae aera at sbrasis tt*$m non paucas £
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syrii mutuatasacceperat. AliudCilieum.de.

Item alibi: Ex qi>a Gr scifraus in syriaper
Macedones propagatus esl, Judae, qvt a tene-
ris utranusbe linguam addiseebant, Vernacu-
lam syriacam (s Graeam , alteram altera
mijiebant ,

&phrases syriacas verbis Gracis
in loqvendo enunciabant ,

& verba Graea
adformam sbraicorum plenmqbe singebant,
qVod (s hodie sacere Judaos Germanos, com-
pertum esi. NusqVam puro Germanico firmo-
ne utuntur, /W pafflm Voces Ebraicas immi-
sient, ut Vicissitn Germanicas inserunt strata
cis inter senbendum. Nec sictu de Italis
Judicis (s Lusitanis. Nihil etiamcausa e(i%

cur cogitem tu aliudsuisse in Judais Gracts,
qVales erant tunc mn (alum in media Gradu
nati, sed d in syria PaUsti»a,qva illo tem-
pore propter diuturnum Macedonum imperi-
um tota grcc’ssabat. Aiytu-rjoi tum suere
syri, Crecs & Jyriace loqVebantur. sub Ro-
manis porro capere esse Tg/yAorJoi, (s Ro-
manam duabus illis pradistts adjunxere lm-
gt>am. sd nullam puram usurpabant,sictio-
mnes mixtas. Haec ille. Qyae utut prolixi-
ora, digna tamen qvas legantur, non pi-
gratus sum exlenbere.
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§. VIII.

sed ut innotescat,cui viae proratione
praesertim nostri instituti tuto sit in-

sistendum, ipsam adhuc rem altius re-
petamus. Communis est sententia, si-
mul cum mutationibus imperiorum
lingvas quoque suas agnoscere vicissiru-
dines* Non itaque possnmus non ad
holce Idiotismos accelerandos, causas
concurrentes, bella nempe, commercia,
conjugia,migrationes conversationesc/ue huic
loco accommodare; Et qvoniampleri-
que primum tribuunt locum bellis diu-
turnis (smBoriis, ranqvam iis ex qvibus
reliqvae causae oriuntur, nos etiam eo-
rum vestigia presse seqvamur.

$• ix.

Monarchia Graeca post obitum Ale»
xandri M. primo in

deinde etiam in axptiraa.v degene-
rante ,"Graeciam multis bellis petitam
suisse ex Annalibus 'cognoscimus. sed
post duo Punica bella, Carthaginisque
porcas obsidione quaslas Res Romana
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ira se esserre uPcertarim se ad*
dixerint-gentes obseqvio popuii R. ac
si necesskas imperasTec Romanis non
gliis esso porro parendum; nam postCar- 1

)vnci neminem puduit, teste
Floro lip. 2.c. 7. idcirco Africam qvo-..
dam qvasi aestu fortunae secura; sunt
Macedonia * Graecia,|»yria &c. sed pri-
ini omnium Macedones- Qvibus ta-
men liberis elte licuit, Perseo Philippi
secundi, Jyla.cedonici silio abdirrnlio Pau-
lo Praetore victo, qvamdiu dimidium
tributi, qvod Regibus serre soliti erant.
Populo syppiano pendebant. Duravit
aurem haec libertas usqve dumPerseo
desuncto, qvidam Persei sij
silium singens & rputaso nomine Phi-
lippus vocatus,'mtiltis ad salsam ejus
fabulam veluc ad veram Coeuntibus con-
tracto exercita, Macedoniam aut vo-
luntate incolentium aut armis occupa-
vit. Tunc enim hoc ipsv& Philippo
a Q. Caecilio, qvi ex illa victoria Ma-
cedonicus vocatus est, victo, redacta
$st primum Macedonia in proviaciamj
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mana, ut& vaticinium Prophetae Da-
nielis de quarta Monarchia explerer, 8c
Romanos everlo Regno Macedonico
Tmatsv Tsjt* 'oiKXpuWvV savjolg VTrrjKeev seClsTe
recte testetur Polybius in hb. suo 5. scili-
cet mox CorinthusAchajae caput Mace-
doniae ruinam excepit, post Numantia;
Athenas vero soedere cum Romanis ini-
to antea confirmatas, Philippo Demetrii
silio imminente, a Mithridate intercae'
ptas recuperavit sylla, sed liberae ta-
men civili inter Julium & Pompejum
bello orto, Pompejo se jnnxere, qvo
devicto, Julio ««**»***>' condonanti se
dedidere, illo vero percusso, Brutum
& Cassium secutae, iisque sublatis post-
qvam ad Antonium transiere, ab Augu-
sto tandem ob seditionem toties ausarri
eo redactae sunt, ut Ovidius Augtisti
aevo nil praeser nomen,( quis crederet)
Athenarum superesIe dixerit hoc versu

Pandioniis restant, nisimmen, A-
-

. thens?
Non igitur dubium,qvin victoriae
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Graecis loquendi leges imperarint, cum
specimen dominationisin eo sit positum,
ur apud gentes sibi subjectas hngva po-
puli dominantis dommetur. Insveto-
nio, Valerio Maximo & aliis Exempla
passim obvia habebis. Qyoniam au-
tem Praetori jus latine dicenti necesii-
tas obtemperare cogebar; Hinc veritati
qvam maxime est consentaneum, len-
tennis Lingva Romana ut plurimum
latis, sarraginem vocum forensium, qvae
iermoni Graeco & syriaco reperiunrur
inspersae, in sacrum qvoque NoviTest.
contextum irrepsisse. Videaturdehac
re Casaubonus in Exercitationibus suis
AntiBaronianis.

§. X.
Atqve sic levi, quod dici solet, bra-

chio tactis Natura Causisque Idi-
otismorum Lingvae Rom:perleqvamur
jam iplos Idiptismos, qvorum partim
ex alus collecti (unr, partim nobismet
ipsis in legendis libris Apostolorum sele
obtulerunt. sed & hoc monendum
ent, nos temporis redimendi ergo
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Momina propria hic? omisisse, qvotum
t]v/j,a cum nobis satis studiose in vtsti-
gata dederit Pasor ad calcem Lexici
Graeci N» T. qvo relegandus Lector,
nos heic actum non agamus. Adse-
remus itaqve primum sylvulam vocum
sngulamm, ordmemqve &n%&cv ob-
servabimus.

aa-auga» Math. io. 29. Luc. ia. 6.Mone-
tae genus continens dimidium assis. Est
vocabulsi Origine Latmum, formatione
vero Graecum; venit enim a Latino As,
& qvoniam videtur diminudvi speciem
prae se serre, hinc formationem a Grae-
cis mutuasse certum est. Nam vel
pueri iciunt diminutiva graeca exire in
<3/ Qyod aurem Hesychius dicit a«t-
cag/ev quoad valorem idem esse qvod
79 , cujus mentio sit Mar. 12. 42*
Luc. n. 59. non videtur a vero abso-
num dixilse, qvod ve! circa explicatio-
nem vocis KoJ&iCltg facile parebit. De
caerero sumitur /.oWg/»» supra citans
locis proverbialiter pro re vihssima,
qvemadmodum apud Latinos bmo si~
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tnijsis scilicet ad nullam rem utilis. Cic.
1. 5. ep. 6 tam,

A&ae/ev Matth. 20. itidem Monetae
genus. Est adjectivum subintellecto
substantivo voixurpa. per Ellipsin, sicuti
in denario Latinorum subauditur Nu-
mus. Valorem eruditorum judiciisre-
Jinqvo. Hoc tamen addo, denarium
ix d&zw* in historiis veterum tantun-
dem valere. Altera Romana est ap-
pellatio, altera Graeca. Hinc teste Pli-
nio, Denarius sere drachmae Atticae
pondus est.

& inde urbs K<Wi»«a Matth.
22, 17- Act. 9. 30. vocabula esse latina,
Csesaru Romanom in Graecos aeqve ac
syros imperiG insallibiliterostendit. Ve-
rum utrum sic dictus sit primus Mo-
narcha, vel si caeso matris utero, vel
si Caesorie, vel si caesis oculis, non est
qvod multam operam in rem tam oblcu-
ram eamq; non necesssiriam conseram.
Dementia enim est, (apertiaena diseerein tan-
ta temporis egestats % sen. epist. 48.
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Kiyjxptm Mare. 15. 59. qvi alia? a-

pud Lue. vocati r & ita
passim apud prosanos. Potuisset &

Marcus hoc loco ussirpare Vocabulum
ru iuajcyTaez*i verum quoniam nomen
illud Centurionis apud Judaeosetiam per-
vulgatum erat, utique & illud graeco ser-
mom inseruit. Interirn quin Latinum
sit hoc vocabulum, nemo forte con-
tradixerit.

Ktjvrot:, Census Matth. 17.25. Item 22.17.
Mare. 12.14. Est vox Latina, & sumi-
tur tum pro ipso actu Censendi, nem-
pe bonorum aestimatione, tum pro ta-
bula, in qua aestimatio scribebatur, un-
de formulae loquendi, inCtnsum deducere,

in Censum deserre \ tum denique pro ipso
tributo ut in loc. lupra cic. Qyod au-
tem Hesychius per» vult scribi hocvo-
cab. cum signsficat -n tsX®* vel etiam
<Posa, non msi nugas agit; Nam & apud
Graecos jureConsultossunt qui
eodem tributo censl sunt. sed nec svi-
dam audimus ita ineptientem: k
39 ?c'stirput irqmy tssyl t2 Kalm, 79



20
*aV7«, Non enim semel erravit. Nen-
qvam cusus est Numus, qvi vo-
catur. Aliud etiam est *<»/»«, aliud «o-
wjv* Denique jubet analogia Gram-
matica, n nrjvr@j ut scribatur cum s
subsenpto, si originem duceretex «««».

K-Jsjtvlin Qvadrans Matrh. 5. 16. &

Mar. 12. 42. ubi Marcus vocem explicat
per JOa A tTpja. Vox origineLatina signi-
ficans qvartam partem asfixa sed qvare
heic tam accurare non sit observatum
illud V post * loco t5 ut in No-
mine proprio K*ccsi(& Rom. 1*. 25. ra-
tionem dabit scaliger de causis Lar. L,.
C. 10. qvo Lectorem remittimus.

KtbeoVM Act. 16. 12. Graecis ecmMiei)
cujus correlarum est s*elpom\ts, Lati-
nam hanc vocem incelligunt omnes»
utut scrupulum-* injicere poterit, qvod
xtluvos & xoXtotrj Hesychio isidemqne
svidaenon solum sit roV©- wp$Aes, prout
revera apud tantum non omnes signi-
ficar, ied & Wa»? utyaKr\, Unde «.ohuvets
tus ™Xc-h Ttjs Tjstseu; suisse, dicit idem
Hesych. Qyieqvid sit» vel hinc patet-.
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Romanam Monarchiam vocabula sira
in alias qvoque gentes, qvibus impe-
ritavit, invexisle.

KaTea sia, Marssi, 27. 65. Gr.
perMetonymiam pro Ipla res
loqvitur Vocabulum esse Latinum.

Mviaiv Mattii. 16. g.
Hesychio auctore agmen est militare
conslans sexiesmilie, sexcentis, sexagin-
ta lex. Etymol. deducit hoc vocabu-
lum ex teyu significanse wsotyu , ideo-
queexponit per stipis to s«avUlh, qva
de re vid. steph. Thes. Verum mihi
non dubium GraecosLegionum Roma-
narum & nomen vires agnovisse.
Qyin & revera ex Latio qvassivit hoc
Diabolus, ut monstraret hominem vere
ase esse obsestum. Inter ligna oblessi-
onis quae recensentur Vid» Koenigium
in Art.de Ang. Malis*

AesjtB» Joh.15.4- Gr. eswti veH-swav,
tb Au»5» vCpaeruct, Esl Linteum vel Lineim
Adj. Lat. substantiva politum subin-
tellecto Cingulo. A nomine 'Linum
quod itidem Gr. h'm voqatur, quod
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pmen utrum magis sit originarium La-
tino, nondum perorata est Lis- Verum
quin hetsmv sit ex Latino mutuatum, eb
minus dubito, qvo apud Graecos veru-
stiores nunquam occurrit. Mire itaqj
illudit Etymo!, teste srcphanoin Etymo
hujus vocis qvaerendo, dum t5
Atalvew derivat, qvod sit xa&a^uv,ac per
syncopen dictum vult quasi hetuPucv.
Qyid est, sic non hoc, (phvctpeu ?

Ai&siu®* Act. 6.9. Est nomen origi-
ne vera Latinum. Erat Libertinus, non
qui manu mittebatur, sed ingenuus ex
eo procreatus, qvi Graecis dicitur «wr-

*evs-e&uuss Vid. Minellii Observar. circa
vocem Liberti m Terent Andr, Act. 1*
sc. 1. ubi discrimen instituit, inter Li-
berum , Libertum (s Libertinum. sed
Loco siipra citato aliud vult hoc Vocab.
Mentio enim ibi sit synagogae, qvae
Libertinorum vocabatur, qui «se quales
illi suere, varii varie sentiunt. Nos
breviter ponimus synagogamhaneneqj
a loco, unde homines commigrarunt,
$eque a synagogae, ejus Doctoribus
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ihanumissis denominatam esse, sed po-
tius ab eo, qui primus synagogam a-
peruic, qui sorrasse Romanus suit LE
bertinus, isque proselytus.

i. Cor. 10*25. Vocabulum La-
tinum, sed graeca forma usurpatum. Gr.
i\pr?r<v?uov. slC enim svidas in A'vya<r(&i
t5 cv tu A
ciw cv et; vpv» Tisepia.

2. Tim. 4. ij. Latina vox
extra omnem controversam.

MiAioi/ Marth. 5. 41. Originem debet
Lingvae Latinae; Est enim si latino Mille,

qvod veteres unico L. scripsere, unde
in antiqvissimo Terentio Bembi Mihens
invenitur. piMcv hoc est adjectivum
& subaudirur ry,g jw. Alioqvin
Lat. Miliare dicitur sic si mille passibus.
Dicitur & Lapis,qvod lapidibus in La-
tio estent miliaria signara.

Matth. 17. 27. qvod Marcus
C. 15. 16, explicat per Nomen
Latinum sigmficans domum pubficam,
in qva Praetorius dicebar. Praetonta-
qve Romanus hoc vocabulum una cum!
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Imperio secum' in provincias attulite
ztxapt®* Act. 21. ?8- Vox extra du-

bium Latina, verum ad Normam Gras»
cam inflexa.

& Zyputit/sm Act. 19.12.11-
frumqve & originem & significatio-
nem Latio debet. subit itaqve mirari
illud praecipue mJupiov tot virorum
sudores elicuisse, cum deberet illos abs-
tergere. Maximam illis pant dissi-
cultatem, qvod Luc. 19. 20. servus ille
minam sibi a Domino traditam dicitur
habaisse asB««it£Ws» cv trxda,£/u, qvasi su-
dani nullus alius esset usus, nisi ad su-
dores detergendos. Deinde ex loco
Joh. 20. 7. colligunt Ebrseorum sudar
nihil habere commune cura sudario
Latinorum, nisi qvis velit dicere mor-
tuos extmcto calido nativo sudare, in-
tenm neicu, Linteum qvo usi sunt Ro-
mani, duplex suisse sudarium &Orarium,
Qvo postenori vocabulo ulus est Am-
brosius deLazaro resusatato sic loqvens
Audivit desunctus, & exivit monu-
mento ligatus pedes, & facies ejus erae
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| Orario Jch. n.'44. sudarium
iraqtie in• his locis per synecdochen
positum est pro Orario, quod vel in
Cit.l. Act: 19. i2.pat.er ex pri-
orisvocabuli yixivsis/, qvod Htsly-
chius ira explicat: trtjumlvsut,
o&c/d (vocem si larinismutuat) r£v k-
peuv. semicinctium tamen credibilius
sio dicitur, qvod anteriorem partem cor-
poris si Cingulo ad pedes praecingat.
sic enim Osiander in sua Para£sl««:
sudaria & senucmBid puto sutsse lintea bene
lata, nsbibtis P/iulus circ/i semora cinBtts emt*
Ejusmodi Irnte.isohntOpisices gerere-,Paulus <?-•

rimsuitTextor tabernaenlorumjEx irarectius:
'senbitur rjyiyi-siov qvam <ny.iy.ivsi'j» t
ut habent qvidam codices.

zmKasciTcuo Mare; 9, 27. Unam lite-
ram habet mutatam, ut peregrinae vo-
ces murantur de saeni. Dicitur enim si
spiculo spiculator Lar. & proprie si-
gmficar d* vCj.cooy r: qui spiculum

Verum h. 1, significat Carnisi-
cem, qvod vel verbum *KtQ«.hiTta sub-
innuit.
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TxQtpt) Act. 28.15. Fit ibi mentio cu-

jusdam Logi ad Romam prope iorum
Appium.

TiV*®- Joh.19.19. Latina etiam vox
passa (yncopen Gr. D. Ole-
actus in sua Dissert, dicit rectius dici a
•ATes, qvod est ex nw. unde & nurj.

Verum de hac re aliorum esso judi-
cium-..

<Pamhtis , vel secundumvariantes Le-
ctiones, vel <$cuAolu? vel <£e*
hme penula s.Tim./pi}. Bezainhunc
locum sio: In hoc locoJcribendo non conVe-
nii librariis; Nam in nonnullis libris legi'
tur <3><z»A5h/, in aliis etiam <s)e>c^s sed
(jYnd sit y Varie tradunt'. ‘VoluntqVi-
dam esse non pemlam,sed (criniolum: qui-
dam vero volumen'. Ego non modo exisiimo
senulam esso, qua pro pallio utebantur Veteres,

sed etiam rusticor Romanum esso vocabulum
■ Ct\»ir,v Metathest hierarum corruptum. HzC
ille bene qvidem alioqvin, verum in
eo saHus, qvod putant (ptU--w esse sog“
mininum. Et ni sallor, ex non inspejj
cto textu, obortus est hic error. ste
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phanus alitem in suo Thes. dicitAthenaei!
non habuisse hoc iplum pro vocabulo
Romano. sic Olearius etiam, a Lace-
daemoniis & Doribus vocem cum re
accepisse dicit Tarentinos & magnae
Graeciae Incolas, a qvibus deinde ad
Romanos pervenit. Eligat B. L. utram
velit lentendam.

<pop»v Act. 23 15. Latinum, qvia ser-
mo est de Appio sero.

<p&iyh?buv Flagellum & (p&yttis.x*
slagellare a qvod juxta Varro-
nem est a Venti slatu; rectius autem
a <pMyu, inlerto Civitate Attica do-
natura est si scholiast. Aristoph.dum <-

panus exponit ho/ast Koi Qpjiyythia,. sic
& apud Etymologum dicit steph.scri*
ptum esse $&tyye*u. Qyidqvid sit, vi-
detur tamen hoc <p&yeXMer origine
proxima esse Latinum. Graeci enim
in bae peregrina voce mutarunt a in s
ex more lingvae suae, qvae concursum
trium hast&Ja, relpuit. Vid. Paforen»
in hoc ipto vocabulo.
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§. XI-

Atque hactenus de 'bodlni di-
* (nnro, qvae plures quin dentur-
nullus dubiro. Verum qvod vulgo;
Larinis qvoque annumerent
ex Joh. 12. ij.Irem 19 59. me JW ex Matth.
5.15. s ps'» ex Mar: 7. 4. n ex
i.Cor.15.4. PJxv ex Apoc, 'g.15. ViX,
adducor ur credam illa esie Latina.
At araen si qvid regeri poilic, publica
forte <n?jTti<Tis solvet nodum. Caeterum
qvae vocabula Origine (unt Graeca, sed
usu jam facta latina, qvalia itidem plu-
ra reperies in N. T., eadem .ratione in
hunc censum reserri non merentur.
Itaque recta jam ad Vhra/es N. T Lati-
wssantes progredimur

XII.
Phrasium N.T. I arinissamium prima

occurrit Matr. 19,10.U01 haec habentur
Verba: E’( «rectu y atjia t5 iiv&(>U7ris

T?j? yvn-imos ,
* avuQitJU yxuycza. Vox ;

atjlm in hoc dicto non tignificar cau/ant
vel Crin.en, utsimper & passim apud
Prolanos, sed O-ndi.tuntm , ea plane si- j
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gnificatiore, qva Cicero nro Lege A-
grana dicit: sultra m mei ort causa sunt,
ej vam oh[j'gata »

% M?rth. ig. 25. AsT milatur v dam-
TU>y y&cpun av&PUTro) og riQ&qirt

nvappi Arctii 1(Atra t-l,v InPhrasi
nvappi Xoyov, qvae nusquam legitur a-

ullum prosanum, pur is putus
est Latjnilmus. Graeci pro bae urun-
tur JtaAcylhscu Latini vero dicunt
conserre rationem, vel Tactilis (onserre ra-
tiones. In bis enimloqvendi generibus
pluralem Numerum Larmius usurpari
puto quam Angularem.

3. Mare* 15.15. d ii mA»*©- /saAcue-
t3 rs iKetio" iret]aut. Latet La-

tinismus in phrasi havov 0:
satissacere, praedare qvod poseitur.
Nam Adjectivum WavU o: sufficiens in
Neutro adverbiaseit, quod solis pueris
ignotum, & redditur Latine satis, unde
Latinismus. Nunqvam prosanos au-
ctores ita locutos suisiereperies, verum
pro hac phrasi usos kytrnhm w ahrxutPa,
AUoquin phrasjs est juridica, e jusque
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tunc correiatnm est Ue.v'v Act.
17 9. ir;dtm Latinorum srr.ore dictum
pro satis accipere a; accipere ali-
quid compertum & firmum, velutida*
tis sponsoribus 6c sidejussbribus. sic
enim Plautus in Mostell. Act. 1. si acce-
ptum sat habes tibi sore illum omnium stm*
yitemum. Irem in stich. satis abs te acci-
piam, nisi Videam mihi te amicum esje.

4. LuC-12. 58. As? Hyaena,* seTrqscuy&eu
kv kCjv. Nove dictum, dicit freph.
in suo TheC Kon enim interpretanda
est vox u&riet per Lucrum, qvasi de suo
aliquid relinquerer, sed* i»pa<nav seveu
recte redditur dare operam, ideoque La-
tinismum sapit. Graeci dicunt d-nxselsetr.

$. LUC. 14. lg. '*XU kvuyxyy i£th£a'3
tparu <rt, t%s jtts MultOs hic
Larinstmos conglomerari, dicunt Phi-
lologi. Avdykti» tpu quod attinet, verus
est Latinismns, Graeci enim dicunt,
k'-a.yK(ii:\i pii ssi. Item JoisWrai sts»
sed Larini NecesTe habeo

,
ut Ter. in He-

?us.. Non uecesje habeo omnia pro meojure
agere. Verum de, verbo & va-
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ria ejus conffrnctione apud Evange-
lislas, vide sis H. freph.Tom. i. P.T904.Cujus verbis adducor, ur potius adsir-
mem, illud huru esie Graecismum,
qvam nequeat inter Larinismos nume-
rari. si quaedam protritae loquelae a-
pud scriprores N T. occurrunt, non
existimandum est eos vel primos vel
solos iliis vocabulis usos suisse, sed ea
sine delectu ex iis potius, quorum mi-
nus purus sermo esser, q\arn ex aliissumpsssse. sic quoqve sentiendum de
hoc si in precandi signifi-
catione vix torrassis in ullis aliis exn t
eorum, qvae ex veteribus hodie Erudi-
torum teruntur manibus, eausa in 10
est, quod -notTor pes habemus Ai cto-
res, qvi'Gi aece scripstrunt. st eum m-
qvst salmasissst omnes extarent, nulla Vox
tam siaviim eset m Novo Foedere, quin
%grar: tjus ex aliquo auctore , qui periit,
confirmari posset. Derv,q| videtup 6t ncb:s
illud iyt. ui mtfri tsv&w graecam piare
sapere IvavitateiD, si vei attendimus ad
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constrnctionem qvae’ mere est,
ur apud Isocr. in Panath. mmu-
Jtvptms. Vel qvod de eadem re pona-
tur apudPIuiarchum & passim alibi vo-
cabulum ra eu. Haec praeterea
Verba suppeditat nobis H. stephaniis
in suo Tnesauro: iU<H 5$
Kxieip@» ts&TTVtP x.etX$tc& us nc.pjuhlt-
sutr@v A £ %eiso( vtt' cdus, /iuq
QxAovi qvae locum nostrum non le-
\irer sili strant-j.

6. L.UC- 15: 17. Et$ cavjcv Je it.s&v tt]\,
Phrasis apud alios scripores haud teme-
re obvia. Larini vero Metaphorice di-
cunt, illum redire ad se, csvi ad bonam men-
tem redit , qti (e & sua saed i considerat, (s
ab exteriore Velati domum re-
ertitur , item cjtii ab Ebrietate gravidae so-
seno Velut expe gscens, sit composredditur.,

J. LUC. ig. 5. 'Ivct u} su.it tj
vTtumssy tti In Catachresiica verbi w«*

Metaphora Latinismus latere vi-
detur. Latinis enim obtundere est ad
sastidium aliquid repetere. Verumde
hoc judicent ala.
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g. Joh.r.22.| T(s iT,, 'si* amksiTtr susj(,%9

•tui \7n'-c(>\<riv Jxoui apud
nullum prosanum Auctorem darur, sed
anud Latinos passim dare rejpon/um.
H-ijus loco invenies apudprosanos
Ksiiirn/ yrtist&cu 5c A ussc-tt .

9 Rom. 12.19. a/te ti7nv9(yy*i. sic Lnc.
18-9- «sas Purus putus Lari-
rusmus, pro quo Graea dicunt
Xeisiics-cu,

§. xnr,

sed hic forte subsistendum. Qvse ve-
ro aliae phrases vulgo pro Latini-

(sinis venditantur, ut cum Matth. 22.40.,
dicitur iv rira, 5:c. Act. 15.55.
2 Cor. ii.2s.5c Jac. 4.15. -nieiv, pro

qvod Gneci Aaraisas' appel-
lant, Phil, 1.22. xasTiti tpyx 5cc. Latini-
smi non sunt, sedj nuntiet, qvi minus
recte in Idiotismorum regione collo-

eos Graeci cum aliis lingvis
habent communes. Voces enim, ar-
bitrariae cum sint, slexione atque sono
discrepant, phrases tameu siepenumero,
qvia naturales sunt, apud gentes*™ -
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ykurrns eaedem inveniuntur. s*p? i-
gmrantia Gretcism mater tsl Latinisnii sstpe
domi nasuntur, cxternu imputantur.
Verba sunt Danhaveri Herm, sacr. ubi
inulto plura talium prosert e-

iXempla, in quibus utrum Graeci Lati-
nos sint imitati, an vejo hi illos, tato
non conslat,

§. XIV.

Coronidis loco non immerito disqui-
ritur, dn stylus N.T. hac\ Latinismorum

enumeratione Barbarismis (s sotoec/ sinis pojjlt
d et nsenus? Absic si Christiane cordato,
Ut hanc soveat opinionem de sngularis
smo /iyliExemplo, sngularique Dei consti»
adsngulares usus dejlimto, ubi ipsa affectus
novitas & cautiorem videtur (i'
prosindioaern xgja-iv pojlulare. Evictum
,tst, argumentis siatis* firmis Lingvam
Graecam tunc temporis Idiotisimis Ro-
manae L. mixtam suisTe easque pro sinis
«gnovisse. Conslat eciam Apoflolos
(illud genus loquendi (excepto miracu-
loso illo iingvarum usiu diepentecostes)
debuiiTe usui quotidiano, Gjui.ie spirituss.
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1 attemperavit* cuni ut hac varietate de-
lectaret tum ut cum vulgo vulgariter

' loqueretur, ut loqvunrur Theologi. sic
| Meisnerus m Disp. de Majestare s. s.
' Non insusa, inquit, peculiaria (3 ante in-
cognita sinEUs Dei hominibus

, sed plerumso
' usualia ,

(s sermone communi trita a s. s,
ajsitnpta, hs ad harte vel illam materiam ex-
primendam determinata (s applicata slatui-

tw Imo ovPjisc va^aul
dicit Isidorus Pelusiota Lib. 2.

Epissi Qyis igitur absque blasphe-
mia dixerit, s. sanctumLing varum da-
torem & starorem, qui <rou<t nsls <rc<pia»
largitus est A postalis n; qui nonlensum
modo (ed & ipsas voces &constructie-
nes sanctis Dei viris inspiravir, aut sal-
tim Lingvara & verba direxit, barba-
rismos & soloecismos, prout in proprio
s gniskatu, t>itii (s ruditatis sunt nomina,
non. a*tis & rationis , textui (aero insimo-
asse? si vocabula quaedam non graeca
urfieris, resiponlunus ero, eadem opera
tmnes etiam probanssimos sicriptores
Graecos Latinosqve i» insi-



mulari, qui tamen voces interdum &

construct.ones inlolentiores, E g.Plauti
& Terentii multas Anhaizantes, gra-
vi de caisla, sine ulla tamen barbarie
issurpanmr. sufficit in stylo N. Testa-
tsienci, ubi alienor est a prosano, veiba
Ci non lemptr ad senpta met e Graeco-
rum, salrim ad regulas aliarum lingva-
rum quadrare, vel si expressius dicen-
dum, aliorum hominum, qui priores
Apostolis non sine auctoritate locutisuere_»,

¥ xv.
sed nec inventum probo scaUgeri &

Heinsii virorum ahoquin incompa-
rabilium, qui ob mixturam alsorum I-
diotssmorum, non contenti, stylum N.-
Testamenti, a caetera grae citate esie se-
paransiimum, Novam plane Lingvae
Ipeciem, Hellenisficam dictam, Helle-
rustis sive Judaeis extra Pala stmam de-
gentibus usitatam, santnmque a Graeca
illa communi polita distantem, quan-
tum Italica hodierna dissert ab antiqual
Launa,invitis & inaslvetis seculiaunbus
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obtrudere conati sont. Cum enim nulla
sit gens, nulla regio, in qua viguerit,
nulla item Hellenisticae Lingvo apud
veteres siat mentio, qveamadmodum
haec prolixe deducit, qui se Hellenisti-
canis tervide oppolujt, salmasms in
Comment. deLing. Hellen, itemFunere
& OsIileg.L..Helle Non polium, quin,
eam, ut meram tabulam, auctoribus suis
reiinqus, contentus stylumN.Testamenti
(ialiqvo nossiinesit insigniendus, cum
PseifferoexHerm. ejus (aera, appellasse
potius ab Auctore Gratum factum D; a
saens scriptoribus ex istmctu spiritus
sancti stylo (aero V. Testamenti maxi-
mam partem attemperatum, qvanh t>et

* Ikllemsticumvel semisbraum velEorso Gra-
eam Isti Ekraizantew, nedum Graeam eurra*
ptum vel Graco Barbarum. Pocteriores e-
rsim duae appellationes prorstis impue
€ssenr,prioresverb minus convenientes
velcertenon sufficientes.
Hicsinis esto, ne q*is mbis oggernt CaliimacLus,

hi-pct [i /3a i v , -s*.ikclciv,
T. ©, L.
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